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METACDAPbIUyHYTPAHAFA CBETY
YAJTABEKA Y MACTALKIM T3KCLE

B. 10. LLibimaHcKas,

KaHObIOam cbinanazidyHbix HasykK, daysHm,
OausHm kaghedpni aHasitickal Mo8bl
SKaHaMIYHbIX crieybisiribHacyeu
hakynbmama MixkHapoOHbIX aGHOCIH BLY

Mactyniy y pagakubito 12.04.16.

Y apTbikyne Ha acHoBe BbIOapki 3 NpasaiuHbIX i NasThI4YHbIX MACTaLKiX T3KCTay Ha Benapy

ybiTaLKara yenpbIMaHHs i iHTapnpaTaLsli MeTadap y MacTaLkim Takcue, 3BsapTae
CEMaHTbIYHbIS | CTBINICTbIYHbIS TPaHC(apMaLbli ¥ npavace ix nepaknagy. Y ap

LUNSXOY Y3HIKHEHHS MacTaLkix MeTadap i CTyneHi ix agnaseaHacLi arynbHanpbIHAThI
Mazansm. Aytap npbIxoasilb 4a BbICHOBBI, LUTO BbI3HAY3HHE YbiTay ?06 a3ay KpblHi
ra nepaHocy axbILLUsynseLLa Ha acHOBE YHYTpaHbIX (MacTaLikix) i s&u

thakTapay, 3 NpbISPbITaTaM NepLubIX.

Krouaebist criosbi: MeTadapa; MeTadhapbiuHas Mafarb; MacTaly

perception and interpretation of metaphors in literary
and stylistic transformations in the process of translatio

semantic valence of artistic images and bord |b

e compllance with conventional metaphorical models are
target domains is claimed to be made on the basis of internal
ors, with the priority of the first.

yBonziHbl. IM 9Tane, Kani
MeXaHi3Mmbl i iHTOpnpaTaubli
cpoakay cTBap3ak Likara Bobpa3sy 3Haxo-
asduua y us nacnenuybikay, acabnisyo

&y

aKkTyanbHacy, ae aHania aytapckix meTa-
dap sk MacTalkKara TaKCTy, 3 agHaro
Boky; T3 MOBbI — 3 Agpyrora.

H paHbl CBET Yanaseka» pacnpa-
n b. HaHbEBbIM, $Ki MiYbly, LITO
I cBeT acobbl nopyd 3 sie iHTpaiHabl-
BigyarnbHan CTPYKTypawm i apradisaublan yracui-
Bacuel Bbl3HayaelLla pasHacTanHacuto cyBsi3en
acobbl 3 rpaMaacTBaM y LdrbiM | aCOOHbIMI caLbl-
AnbHbIMI rpynami y npeisaTHacui. [NaBogne b. AHa-
HbeBa, YHyTpaHbl CBET YanaBeka pasam 3 agsto-
CTpaBaHHEM pavaicHacui 3'ayngeuua cknagHikam
ceagomacui. Ba yHyTpaHbiM cBeue agbbiBaeuua
nayHas paboTa, sikas 3aTbiM 3KCTIpbISpbI3yeLLa
y npauace asenHacui [1, c. 274-281].
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I'i M3Tbl MeTadhapblyHa-
OVHbIX i KAHLBMTYamnbHbIX)

anifests some specific features of a reader’s
ular attention is drawn to the lexical-semantic

Cictamartbi3aubls MOYHbIX MeTadap i naTaH-
UbISNbHBIX ~ MOYHbIX — MeTadpap, 4K  BblKa-
pbiCTOyBaloUUa Ans panpaseHTaupbli YHyTpaHara
CBETy YanaBeka y MoBe [2], Aa3Bonina BbisBiLb
L3par KarHiTblyHbIX Magonsy yHyTpaHara cBeTy
YanaBeka i cTana nagcraBan Ans abrpyHTaBaHHS
aKTyanbHacLi ganenwara gacrnegaBaHHsa «cdepsbl
Gnixanwara passiyua» metadapblkoHy Genapy-
Cckan MoBbl. Tamy M3TanM fafs3eHara apTbikyna
3'aynseLla BbI3HAa4Y3HHE acCHOYHbIX acabnisacuemn
ycrnpbIMaHHs MeTadap yHyTpaHara cBeTy Yanase-
Ka ¥ MacTaukim TaKcLe Ha acHoBe Bbibapki 3 6ena-
pyckawn, pyckaw i aHrfinckam moy, a Takcama Bbl-
3Ha4aHHe cneubldiki BbIbapy nepaknagybILKix
TpaHcdapmaLbIv | audHKa NpagyKTblyHacLi akasis-
HanbHbIX MeTadap Ang y3yanbHara nnacra MoBbl.

Bbiny4ysHHe pasHacTarHbiX Thinay MeTtadap
axbluuaynsanaca Yy WMatnikix  NiHrBICTbIYHbIX
i niTapaTtypasHayybIX npauax anybiHHbIX i 3aMex-



$inamoris 59

HbiXx ayTapay (B. CrtapblvoHak, B. JlawdbiHckas,
H. Maynosiy, k. Asepbin, 0. AnpacsH, 3. Ka-
Beubll, . 3anisHak, . Cknapayckas, B. Tania
i iHW.), sKia knacicikaBani meTadhapsbl Npbl Aana-
MO3e (PyHKLbISHanbHara, BobpasHa-amaTblyHara,
CTPYKTYpHara, KarHiTblyHara i KoMmnrnekcHara na-
abixogy. [Mpbl gaBoni rPyHTOYHbIM  pasrnsase
MeTaganariyHara acnekty TpaHcdapmaubli aka-
3igHanbHbIX MeTadap y MOYHbIS i aapO3HEHHAY
MacTaukanm i MOyHar meTadpapbl, AacrenaBaH-
He Koprycy meTadap yHyTpaHara cBeTy Yarna-
Beka Ha Oase Genapyckan MOBbl, @ TbiM GOMbLL
y cynactaynsanbHbIM NnaHe, He 6bIno BblkaHaHa.
AcHoyHas yacTka. [lpagmeTtam Hawara gac-
nefaeBaHHAa 3'aAynswoula Metadapbl YHyTpaHara
CBETY YanaBeka y macTtaukiMm Takcue. MaTapbian
JacrnefaBaHHs — CroyHiki meTadhap i macTaLkis
TOKCTbl Ha Genapyckan, pyckanm i aHrninckam mo-
Bax. AHarni3 meTadap yHyTpaHara cBeTy Yanase-
Ka Gaubluua HeabxoaHbIM Na A3BHX MPblYbIHAX:
na-nepLuae, nekcika nobor MoBbl, Skas HasbiBae
Ui xapakTtapbl3ye ncixanariyHbis 3'aBbl, NepaBax-
Ha meTadapblvHas. Tak, BbITBOPHACLb afyyBael-
ua ¥ HemeTadapblyHbIX HA Cy4acHbIM 3Tane cyo-
CTaHTblBax Hacmpou, cmaH, rnadyyuyé, a Takcama
i emotion ycnpbimMaeLLa y cyBsasi 3 motion (napayH.
3 nau. émoveo, émotum). Cnosbl eHey, eHes
i anger y3bIxoA3siUb Aa arynbHara ignis — ‘aroHp’,
AKoe fAWY3 Y CTapa>KbITHaCLI,I Mena nepaHocHae
3Ha4dHHe ‘cTpacub’ [2, c. 13]. lNa-gpyroe, agH
3 AaCHOYHbIX KPbIHIL NaLlbIpaHHA MeTadapblk
niTapaTypHan MOBbI 3'synsouua ayTapcki
dapebl. Tak, meTadapbl wkapsiyniHHe
pou xenaHul, volcano of resentmeé
pacyapagaHHsI’, sKia paHen < O
akasisHanbHbIMI, 3apas y3yarnbHd 8
Cictamatbidytoubl MeTa

iKi JacnefaBaHHs
Hbl BoGpa3s ncixa-

» Fl6e moUi AeoHb! (4. Jlatikoy).
eonybyto npopybe / MenbKkHyn
Li.2osy6b (M. KysbmuH). Love is
. a 3 I’'m the cock that gets on it to
Hemmgway) ‘KaxaHHe — 2ama Ky4a
2HOI0, 51 XK neyHeM Kykapakato Ha éd.’

Akpams Taro, WTO Nobbl cybCTaHTbly NaTaH-
ublsnibHa MoXa Obllub YXKbITbl ¥ MeTadapblUHbIM
3HAY3HHI, KOXHblI acoOHbI CyOCTaHThly Banogae
HeabmexaBaHaW BaneHTHaCLUo Y MacTaukiM TaK-
cue. ['aTa 3HaublUp, WITO ¥ aApo3HEHHe af, aryrb-
HanpbIHATaN MOBbI, A3€ MeTadapam ynacLisbl ne-
paBaxxHa HaMiHaTblyHasl i kKaMyHikaTblyHas QyHK-
Lbli, y MacTaLKim CTbifi, 43€ NPbIAPbITIT HANEXbILb
aMaublsiHanNbHa-aCTaTbliuHan dyHKUbli [3], 3bixoa-

Hae 3Ha4Y3HHe 3’dynseLLa TonbKi agnpayHoun Kpor-
Kanh TBOpYam AyMKi ayTapa, gkad Moxa nancui
Y MOBLIM KipYyHKY.

Tak, crnoBa 6e30aHb MOxa MmeTadapblyHa aba-
3HavaLb: BANIKY0 Konbkacub Yaro-Hebyasb (6e3-
daHb HalimaHy3lwbIX rnadyyusiy), NpbIHLbINOBbIS
pasbIXOMKaHHI namiXk nog3sbmi, nornggamvi (6es-
OaHb MK Hami NIsKbIYb), CTaH pasrybneHac
vato (y 6e36aHl nakymei), a Takcama xa

Tpausas a,u.meTHaﬂ pbica MeTa
ra CBeTy 4anaBeka Yy MacTauki

MardbiMacLb BblPaXX3HHS
cnocabawmi. Passaxatoy
Hbl CyTHaCHbl C3HC)
npbIXoAsiub Aa Bb

n 3'sebl, A. Jlocey
MepKaBaub npa

paybl i 3's9Bbl Mb V /CI'Ia3HayLLIbI iX
y TOW Ui iHLA# e panycuiywbl» npas
csbe [4, c. 176= HapagKaHHS MeTa-

MeTp yrnpaubrernbiMi He TONbKi Ans pos-
HbIX M0a3€e e i Ans agHaro yanaeeka
H rnaa, namipk cnoBami Himka, na-

a Yyapesik, Wmamok, sicmpab HaAma

{Zra afjHaK yce siHbl ¥ PO3HbIX KaH-
X Moryub yXKblBauua afisi CTBAp3HHS Ma-
a BOOpasdy uvanaBseyan pnymki: Aymki
y3yub wapad, 6bneimaHal Himkal (M. JlbiHb-
Y). Skis mym 6sCKOHUbIS ripacmopsb! / i Ons
namiHay, | nanémy Aym! (Makciv TaHK).
}Koani 8bl He ybaybiri ¥ Maéli npamMose Hiskali
Kpamouibl, 51 6y0y 2asapbiypb danel (M. JlbiHbKOY).
Yapesik uyikayHacui He Oasay >OHUbl Crakot
(Y. Hamawseid). bsznadHbis wmameki Oymak
i HeliKisi ebikpy4aHbis crosbl (H. lNepkiH). Cieae
sscmpab AyMmki npas 2ywyapbl Had 36pocHenaro
3auiwwy 3amok (P. bapadyriiH).

LLlyacue moxa Takcama anicBaLlLla MHOCTBaM
cynpaupbnernbix metadgap: ma1od cyacmesi, po3a
rpekpacHasi, 06pyy 30510moli, 1y4 cyacmbsi, cee-
moy cyacmbsi spkull, deepb cyacmbs, nMpueu-
deHbe, cmpaHa obemosaHHasi, 1ém 6e3yMHbIX
mpoek muxud, Knad 3akordoeaHHbIl, 2powu,
sIPMO, 06JIOMKU, UuCMOYHUK 6e0, xpaHumersnb
maliHbil, 20/1080KpyXeHbe. Camae ranoyHae
nayyuué — kKaxaHHe — 3Haxopsiub meTadapbliy-
Hae afgnlcTpaBaHHE Yy MHOCTBE CYNsAP3YiBbIX
Bobpasay: Love is a sour delight, a sugar’d grief,
A living death, an ever-dying life; A breach of
Reason’s law, a secret thief, a sea of tears, an
everlasting strife; A bait of fools, a scrouge of
noble wits, A deadly wound, a shot which ever
hits (Th. Watson). ‘KaxaHHe — 2ama 20pbi4 MEDY,
carsnolkKi 6o5b, cMepub 0ayXbIHEU y XbIUué, uyo,
wmo nsapaYbiuyb bbimHacyi rnpbipodbl, MaeMHbl
3r1003el, aKisiH nakym, 6sickoHybl 60U, npsiHada
0n1s OypHbIX, pa3yMHbiM 605k | cmpax, €H Kyrs
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Haeblém, rnsKy4ae 130 y epydssx.’ Ak ceegyalb
npblknagbl, KOXHbl PEHOMEH Mcixanorii Yanaseka
MOXa Melpb BsiICKOHLL@e MHOCTBa 3Heprii Bbipa-
XOHHS, a KOXXHae MeTadapbliHae 3Ha4Y3HHE MOXa
cyafHocilla ca MHOCTBaM pasHacTalHbIX 3’4y .

Y3Hikae nblTaHHE: K | YaMy Mbl padyMeem Me-
Tadapy y MacTaukim TIKCLe, HArnea3aYbl Ha Taki
ObISNa30H 3Ha4YaHHAY? He agxinatodbica y Toapa-
TbIYHbISI pa3BaxaHHi Npa MexaHi3Mbl KaasipaBaH-
HA, O3KaasipaBaHHSA | panpaseHTalbli NnaHy 3me-
CTY y NfaHe BbIPaX3HHHA, MOXHa KaHcTaTaBalb
HasiyHacLb ABYX LUNSAXOY pasyMEHHS i iHTapnpa-
Taubli MmeTadapbl.

Mepwbl WRax — ycnpblMaHHe MeTadapbl §K
MacTaukara Bobpasy, nepaxbiBaHHe i nepaacaH-
CcaBaHHe Sro y Ayllbl i cBaAoMacLi Ybitava. Y Takim
BbIMaZKy YHYTpaHbl COHC MacTaukara Bobpasy
CTaHoBILLa 30ab0bIiTkam | YyacTkan acabictara ne-
paxKblBaHHSs Aro iHTapnpaTaTapa i 3anexbiub Sk aj
3a4yMbl ayTapa, KaHTIKCTY, TaK i ag nitapatypHara
i OMaLpbIsHanbHara BOMbITYy YbiTava, Aro HacTpoK
Yy MOMaHT u4blTaHHs TBopa. [ByxnnaHaBacub
ysiyNeHHay ganamarae, 3 agHaro 60oky, 3pasymeLb,
LUTO Xauey ckasaupb ayTap, i 3 Apyrora — Bblknikalb
Y YblTaya NMayHblsl NepaXKbIBaHHI i HACTPOM.

Hanpblknag, iHTapnpaTaublia MacTtaukan me-
Tadpapbl Y. Maskoyckara abaBsA3koBa BblKIikae
yayneHHe paanbHbiXx Bobpasay, dkia Oyayub
CKipoyBaub OYMKi i aMoOLbli YblTava ¥ CYry4HbIM
ayTtapckamy HacTpor Hanpamky: Moux »xenaH
pa3Hy3OaHHou opde / He Xgamum 30/710ma_g

cesidomacuyi mparneyda rnad rnoobix.
pae BbICOKaBOOpa3Hbl MartoH
nepacpasipaBaub y HeMmeT,

ybaybiub y mac-

Taukim Bobpase It ciM agposHae.

3 aPOl-IbIM s'aynseuua Tpaabl-
bIM COHCE Mbl 3HOY BApTaemcs ga
japansay, abo napagbirm Bobpa-
BoOpasay — rata He TOSbKi KaH-
S iCHytOYbIX MeTadap, bikcaubls y cka-
poYaHEIM BbIrMSA3e Napbl «a3HavYaemMae i asHava-
todaey, ane i Magani iHTapnpaTaLbli HEBAOOMBIX,
HOBbIX BoGpasay na aHanorii 3 BAAoMbIMi [5].

BbIHiki jacnegaBaHHS NaTIHUbIANBHbBIX MOY-
HbIX ayTapckix meTtadpap i cynacTtayneHHe ix
3 MOYHbIMi MeTadapami, knacicikaBaHbIMi na-
BOASE nepluacHara 3Ha4YaHHSA, nakasani arynb-
Hacub MeTadapblyHara MagansaBaHHs yHyTpaHara
CBETYy uvarnaBeka Yy aryrbHanpblHATan MoBe
i ¥ macTaukim Takcue [1, c. 89-92]. Takis meTada-

dapbl — roTa
aa3iHKi, WTo

pbl HeabxodHa agpo3HiBaLb ag MacTalkix MeTa-
dap, ki HemardbiMa nepacdppasaBaupb y HemeTa-
drapblvyHae Bblka3BaHHe | IHTAPNPaTaLUbIa  SKiX
3'aynseuyua y 6onbluan cTyneHi cyo’ ekTblyHan.
ICHye HekanbKi LWNSX0y Y3HIKHEHHS ayTapCkixX
mMeTadap: mapdemHa-mapdanariyHae Bap’ipa-
BaHHE, CEMaHTblYHae y3baraysHHe icHyt4an me-
Tadapbl, yXKblBaHHe CiHOHIMa (Takcama ri
Ui rinepoHima) MoyHan meTtacdhapbl i iH

Hae CeMaHTbIYHY CTPYKTYpy
3'aynseuyua agHeiM ca crnocabay

MambIfibKOY y Xbleaue’ =
MeTadapbl cxo8aHk

Yy NajseHara crosa,
b SK YKITOYaHbIMi y ce-
MaHTbIYHYIO CTPYKTypy”noniceMaHTa, TaK i aca-
UbISATbLY, amMauaBaHbIMi 3a Eén: paka myeli,
POOHUK OywesHbil, a bubble of
anocui’, face full of cloudiness
ymbl cMy20U’.
W UiKaBblM A5 BbIBYYSHHS 3'aynsd-
TadapbliHae MagansBaHHe na npa-
HbIX Mafansax, koe 3aknyaella y cyaa-
€HHi MeTad)apblyHara 3Ha4Y3HHS 3 BidaBbIM Li
AaBbIM MaHsLLEM (8yx cmpaxy, pybubl Ha
bigol Oywbl, epaH 3asucmu, the bruise on
e’s nerves ‘CiHsIk Ha Hepeax’, the tramroad of
passion ‘mpamealiHbis nyyi cmpacui’) abo yxbl-
BaHHeM CiHOHiIMa MoyHal meTadapbl (adsliea Ha
Oywbl, yyeni 0nsi capya, 6ypyH Hadexod U OXu-
OaHul, oKpowka Mbicrieli Hecoemecmumesix, the
cold breeze of misanthropy ‘xanoOHbl 6pbi3
mizaHmponii’, the great cyclone of feelings
‘8571i3HbI UbIKITOH navyyusy’).

Tak, yXblBaHHe rinoHiMa (y gans3eHbiM Bbl-
nagky, ynacHara iMmst) MoyHam metadapbl peak
CTBapae XbiBbl i 3pasymernbl BOOpa3 BbiCOKaMa-
panbHbIXx skacuewn: Wither have sunk / The
Himalayas of character, / The peaks of thought?
(Th. Dreiser). ‘KyObi 3Hikni (dacnoyHa — namaHyiii)
limanai xapakmapy, eapuwbiHi OyMKi?’ [aTaHUbI-
ANbHbIA MOYHbISA MeTadapbl, abo ayTapckia me-
Tadapbl, fKig agnaBsgaloub NpagyKTblyHbIM
MOYHbIM Mafgandam, nagpabsasHa anicaHbl y ga-
cnepfaBaHHi ayTapa [2, c. 81-92].

IcHye woapar meTadap «panpagyKTblyHara»
XapakTapy, rata 3Hauyblub Takix, sikia He cTBapa-
ouua aytapam HenacpagHa, ane 3'synswouua
BblHIKAM MnepaacaHCaBaHHS YXKO ICHyto4an meTta-
hapbl — pasBiuus gpaseanariyHa abymoyreHara
3HAY9HHS, BbIKapbICTaHHS BobOpasay MacTaukix
TBOpay, «aXblyNeHHa» MoyHan meTtadapbl. Pas-
BiLLE cbpaseanarivHa abymoyneHara 3HaY3HHS,
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SAKOe Y HekaTopan CTyneHi MOXHa nivblub Bigam
MeTadapbliiHara MagansiBaHHA, QaBosfii yacTta
cnanyyaeuua 3 metadapblyHbIM pas3ropTBaHHEM
Aro0 KamnaHeHTay, SKid Moryub HabbiBaub HO-
Bblsl COHCaBbIA agLUeHHi: Kab 3 2anoy ix eeuep /
Bbid3bmyy, ebimey cmeuyue: / bpydHae, lNackyod-
Hae, / He ceaé — npbibnyOHae (H. linesiy). Y ra-
TbIX pagkax MeTadapa 3acHaBaHa Ha [3BIOX
meTadpapax-tppaseanariamax — seuyep y easnase
i cmeyue y eanaee, SKid nepaacaHcoysarouua
nastam i y3baradaroua HOBbIMi dMaLbIsiHanbHa-
aLBdHaYHbIMI XapaKkTapbICTbIKaMi.

Y pagkax I'. AxmaTaBayn macrtaukas meTtada-
pa KaMeHb 80CMOMUHaHUsI ycnpbiMaeuua sk ne-
paacsHCcaBaHHe MeTadpapbl KaMeHb Ha cepdue,
WTO Janamarae sie iHTapnpaTtaBaub: Kak 6enbil
KamMeHb 8 enybuHe konodua, / Jlexxum 60 MHe
00HO 80CcnOMUHaHbe (A. Axmamoesa). 3ayBaxbiM,
WTO ¥ AaA3eHbIM npblknagse cnanydawrouua asa
3HAYSHHI — ‘UsAXKacub’ (KaMeHb) | ‘MpbixaBaHacLpb’
(y rnbIGiHi).

CaHcaByto cyBs3b 3 (hpaseanarisamam mae Ha-
cTynHaa metadapa: Yet, in this captious and
intenible sieve /| still pour in the waters of my love
(W. Shakespeare). ‘| 2ambim eenizapHbiM cimam /
cealleo KaxaHHs 4apriato eady’. Bobpa3s ealdbi
y pawaue xapakTapHbl Afis napaMmianorii MHOrix
Hapogay, agHak y Y. LLakcnipa éH HabbiBae HoBae
acaHcaBaHHe: 3 agHaro BOKy, MaaT He YXbiBae
npbiMayKy uarnkam, 3a KOWT 4aro i€ CTPYKTY,
pasbypaeuua, ane y>xblBae sie KamnaHeHTbl, Ap
YbIM HacblHae iX MeTadapbl4HbIM 3HaYE
waters of my Iove ‘eada Maaeo KaxaHHg .

BoOpasax. MeTa(bapa bicep (o

anrosmm Aa NpbITHb Npa MgFaHRE
iHaHIMiYHbI
arnbimrieacyj
— / 103e abapo-
pa The discovery
low (E. Wharton) T5-

)"

Yenosek Kak npegmeT no3HaHus / b. I'. AHa-
.—CI6. : NMutep, 2001. — 288 c.
)fO. Metapapbiunas  panpaseHTaupis
ixdrariqHan ccpepbl Yanaseka y 6enapyckan i aHrninckan
(Ha marapbisine Cy6CTaHTbIBAY) (3 3NEKTPOHHLIM
natkam) / B. 0. WbimaHckas. — MiHck : PIBLL, 2016. —
124 c.
3. SAkobcoH, P. 0. Nunrenctuka n nodtnka / P. 0. Ako6CoH //
CTpyKTypanuam: «3a» W «nNpoTue»: c6. CT. ; MOA pen.
E. 4. bacuna n M. §. Monskosa. — M. : Mporpecc, 1975. —
C. 193-230.
4. Jloces, A. ®. ®unocopusa umenn / A. ®. Jloces. — M. :
3a-8o Mock. yH-Ta, 1990. — 269 c.
5. lasnosuy, B. H. HA3bik 06pa30B: mapagurmbl 06pa3oB
B PYCCKOM MoaTuyeckom Aa3bike / B. H. Masnosuy ; PAH,
VH-T pyc. 3. — M., 1995. — 491 c.

mae adKpbiyué rneparoyHina 4Yawy acanoobl’ —
He LITO iHWae sK BblkapbiCTaHHE MeTadapbl cup
of bliss 3 MNcanTbipbl. LlikaBa, WwTo Ans agaksat-
Hara nepaknagy pasrnggaemara  npbliknagy
Henbra BblKapblCTOYBaLb cnocab KanbkKipaBaHHS,
60 y 6enapyckar MoBe cnanyyaHHe ‘ieparnoyHiub
Yyalwy’ Mae HeraTblyHY KaHaTaublo, Tamy 00MbLL
npaeBinbHbIM Oya3e BblKapbICTaHHE MpPbIE
MeHbl 3 abaBa3koBal ano3ian aga i
bibnenckara Bobpasy, Hanpblknaa: /

e —

Csapop wnaxoy nepaacaH
€cub i NpbIEM «pa3bypaHHS

XaHHe — 23ma eyriya
sakaa abasHa4yae

: Cy, Y HacTtyn-
ey say love is a

bld ¢peHoMeHay YyHyTpaHara cBeTy
axbluuayngeuua nepasaxHa metada-
MOBaW, NpblybiM Bbi3HA4Y3HHE BOGpasay,
KiMi cynactayndeuua Tas Ui iHwaga amoubls Ui
aH, agbbiBaeyua nag ynnbiBaM K YHYTpaHbIX
aHTasiq, iHTaneKTyasrbHbl | aMaubISHarbHbl BO-
T, HacTpow ayTapa), TaK i 3HeLHiX (HasyHbIX
y MOBe Mafansy metadapbl3aubli, Tpagblubii-
HbIX CaubISANbHBIX | KYNbTYPHbIX YAYNEeHHsY) dak-
Tapay. [NpbISpbITAT YHYTpaHbIX aktapay CTbiMy-
ntoe HapaK3aHHe MacTaukanm metadapsl, Y iHTap-
npaTaubli 9KOM BsAnikae 3Ha4ysHHe HabbiBae
YHyTpaHasa amaublsHanbHasa g3enHacub YblTava;
NPbISPbLITIT 3HELLHIX hakTapay cnpbisie 3’ayneHHIo
NaTaHUbIANBbHBIX MOYHbIX MeTadap, sKist iHTap-
npaTyrouLa na aHanorii 3 MOyHbIM.
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